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PODER LEGISLATIVO

Congreso Nacional

Congreso Autoriza Salida
de Nicaragua de Cincuenta Soldados

El Presidente de la Repiiblica,
a sus habitantes,
Sabed:
Que el Congreso ha ordena lo siguiente:
Resolucién No. 217

La C4dmara de Diputadosy la Cdmara del
Senado de la Repiiblica de Nicaragua,

Resuelven:

de cincuenta (50) miembros de nuestro Ejér-
cito, entre oficiales, clases y soldados, de-
bidamente equipados, con el fnico fin de
participar en précticas acordadas con fecha
23 de Agosto préximo pasado, por la Pre-
sidencia del Consejo de Defensa Centroame-
ricana, conforme el Convenio de Creacién
y Funcionamiento de dicho Consejo, del 14
de Diciembre de 1963 y los acuerdos con-
certados en su Primera Reunién como Orga-
no Original de la ODECA. Ei Seftor Presi-
dente de la Repiiblica, como Jefe Supremo
de las Fuerzas Armadas, dispondré lo con-

veniente para el cumplimiento de esta Reso-
lucién.

La presente Resolucién deberd ser publi-
cada en «<La Qacetas, Diario Oficlal.

Dado en el Sal6n de Sesiones de la C4dma-
ra de Diputados.—Managua, D.N., 29 de
Septiembre de 1965.

f) Orlando Montenegro Medrano,
Diputado Presidente.

Mary Cocd M. de Callefas, -
Diputado Secretario.

Adolfo Martinez Talavera,
Diputado Secretario.

Al Poder Ejecutivo.—Cédmara del Senado.
—Managua, D.N., 30 de Septiembre de 1965.

f) José Maria Briones,

Francisco Machado Sacasa, Enrique Belli,
S. S. S. S,

Por Tanto: Ejeciitese.—Casa Presidencial.
—Managua, Distrito Nacional, 30 de Sep-
tiembre de 1965.

f) RENE SCHICK Q,,
Presidente de la Repiiblica.

José D. Garcla M.,
Cnel. Q.N,,

Autorizase la salida de Nicaragua

Unico:

Ministro de Defensa.
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PODER EJECUTIVO

Gobernacién y Anexos

Carta ac Nacionalizacién al
Presbitero Pedro Botella P.

- No. 1827
El Presidente de la Repiiblica,

Vista la solicitud del Presbitero Pedro Bo
tella Palazén, mayor de edad, célibe, sacer
dote catblico de este domicilio, y originario
de Alicante, Espafia; para que sin perder su
nacionalidad de origen, se le otorgue la ni.
caragflense, con fundamento en el Tratado
suscrito por Nicaragua y Espafia, en ests
ciudad de Managua, el dfa 25 de Julio d¢
1961, debidamente ratificado por el Congre
so Nacional y canjeadas tales ratificaciones

Considerando:

Que el peticionario llené los requisitos dc
{ey, acreditando su origen espafiol con h
documentacién correspondiente, asf comc
con prueba oral su domicilio y residenciaer
Nicaragua, lo mismo que su buena con:
ducta.

Por Tanto;

De conformidad con las disposiciones
expuestas,

Acuerda:

Unico.—Conceder al sefior Presbitero Peﬂ
dro Botella Palazén, de calidades conocidas,
Carta de Nacionalizacién Nicaragiiense, sin
pérdida de Ia de su origen; y désele certifi-
cacién de este acuerdo para que le sirva de
suficiente comprobante.

Comuniquese.—Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N., 5 de Octubre de 1965.—RE
NE SCHICK,—EIl Ministro de la Goberns
cién.—-Lorenzo Guerreros.

Haclenda y Crédito Pdablico

Franquicias y Privilegios a
Sociedad Cuadra Gutiérrez y. Novali
Bonora y a Capitol, S. A.

E;s . ' “Ne 161,
T ‘ El Presidente de la Reptblica,
En uso de las facultades que le confie-
- ren: la Ley de Proteccién y Estimulo al
! Desarrollo Industrial de 20 de Marzo de
1958; el Decreto Legislativo No. 494 de
1¢ de Abril de 1960. : e

Vistos:

Primero: La solicitud presentada por los

gefiores Adrian Cuadra Gutiérrez y Tulio

Novali Bonora, para que, de conformidad

con la Ley de Proteccion y Estimulo el Des-

H arrollo Industrial, se clasifique su Plan-
ta Industrial que se proponen instalar en

el pais y que dedicardn a la produccién

de Motores Eléctricos, con fuerza desde
1/4 H. P., hasta 15 H. P., y Transforma-
dores Eléctricos hasta de 56 K. V. A.

Segundo: La Resolucién del Ministerio
de Economia en la que previo dictamen
de la Comisién Consultiva de Desarrollo
Industrial se clasifica a dicha Planta co-
mo Fundamental de Industria Nueva suje-
ta al siguiente calendario: 1°)—Que en el
mes de Febrero de 1966 presenten copia
de la Escritura de Constituciéon de la So-
ciedad a quien se traspasara los benefi-
cios que otorga esta Clasificacién; 2°)—
Que en el mes de Septiembre de 1966 ha-
yan iniciado sus actividades de instalacién
y 3°)—Que en el mes de Septiembre de
1967, hayan iniciado sus actividades de
produccién. Clasificacién que fue acepta-
da por los sefiores Adrian Cuadra y Tulio
Novali Bonora, en cartas del 7 de Sep-
tiembre de 1965.

Considerando:

Que se trata de una Planta Industrial
que producira bienes de capital favorables
al desarrollo de la Industria metalargica
y eléctrica; Que su proceso de produccion
gsera altamente tecnificado; Que dard
ocupacién bien remunerada a un regular
niimero de obreros nicaragiienses quienes
se especializaran en esta rama del traba-
jo; Que proporcionara al pais ingreso y
economia de divisas.

Por Tanto:

De conformidad con las disposiciones
legales citadas,

Decreta.:

Arto, 1°.—Otorgar a la firma mencio-
nada en el Visto Primero, en lo que se re-
fiere Unica y exclusivamente a la Planta
Industrial de su propiedad descrita en su
solicitud y clasificada por Resolucién del
Ministerio de Economia citada en el Vis-
to Segundo, como Fundamental de Indus-
tria Nueva, los privilegios y franquicias
que a continuacién se detallan:

a)—Franquicia aduanera en lo que se re-
fiere al equipo fijo circunscrito a la
Planta por diez afos, para la importa-
cién de bienes tales como: motores,
maquinaria, equipos, herramientas,
implementos, instrumentales de labo-
ratorio, repuestos y accesorios que se
requieren para su debida instalacién,
asi como para el mantenimiento ade-
cuado de sus operaciones o para la
ampliacion 0 mejora de sus instala-
ciones.

Esta franquicia incluye los derechos
por visacion consular, por una sola
vez, durante el primer aiio de este pe-
riodo, lapso en el que se haran las
importaciones de los bienes antes
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descritos que sean necesarios para la
instalacion inicial de la Planta.
b)—Franquicia aduanera por diez aiios
para la importacién de lubricantes
que sean indispensables para las ope-
raciones de la Planta y de aceite com-
bustible, necesario para las operacio-
nes de calefaccion de la misma, o
exencion en su caso, por igual perio-
do del Impuesto de consumo que sus-
tituya al Impuesto aduanero.
¢)—Franquicia aduanera por diez afios
para la importacién de materias pri-
mas, articulo semi elaborados o ma-
teriales similares que entren en la
composicion o en el proceso de elabo-
racion y empaque o envase del pro-
ducto terminado.
Las franquicias y exenciones a que
se refieren los acapites anteriores,
solamente podran otorgarse cuando
los articulos o productos que se pre-
tenda importar, sean indispensables
para la Planta Industrial de que se
trata, no se produzcan en el pais en
forma y cantidades que permitan ad-
quirirlos en condiciones satisfacto-
rias y que los pedidos vengan directa-
mente consignados al industrial favo-
recido. .
El término para su aplicacion co-
menzard a contarse desde la fecha
en que el impuesto, recargo o dere-
cho se hubiere causado por primera
vez si no se hubiere otorgado su exen-
cién.
Para el uso de estas franquicias y
exenciones, la firma beneficiaria de
este Decreto debera presentar al Mi-
nisterio de Economfa, lista de los bie-
nes requeridos para la instalacion ini-
cial, ampliaciones y mantenimiento
de las operaciones de la Planta, asi
como de las materias primas y deméas
articulos a usarse en la produccién.
Este Despacho las examinara y to-
mando en cuenta la naturaleza y ne-
cesidades de la Planta, asi como de
la composicion de los productos que
elabore, las aprobard, comunicando
la resolucién que consigne las impor-
taciones autorizadas al Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico, ante
quien la firma beneficiaria debgré 80-
licitar en cada caso las franquicias o
exenciones respectivas. — Las listas
asi aprobadas podrin ser modifica-
das por una nueva resolucién del Mi-
nisterio de Economia, de conformi-
dad con las necesidades de la Plan-
. ta.
d)—Exencion total por cinco afios, de to-
, dos los impuestos que graven el esta-

—n

blecimiento o explotacién de la Plan-
ta, asi como la produccién y venta en
fabrica de los productos que elabore.

e)—Exencién total por cinco afios de los
impuestos que graven el capital in-
vertido directamente afecto a la Plan-
ta.

f)—Exencioén total por cinco afios del Im-

puesto sobre la Renta y reduccién del
mismo impuesto en un 50%, por cin-
€0 afios mas a continuacién de los pri-
meros de exencion total.
Esta exencién no se concederi al ca-
pital extranjero invertido en la Plan-
ta cuando en su pais de origen se ha-
lle sujeto a impuestos que hagan ine-
fectiva esta exencidn.

g)—Aplicar en caso de exportacién de los
productos de la Planta, lo dispuesto
en el Arto. 16 de la Ley de Proteccién
y Estimulo al Desarrollo Industrial.

Arto. 2*—Notificar a la firma benefi-
ciaria que queda sujeta a todas las dispo-
siciones que impone e} Capitulo IV de la
citada Ley, a las condiciones especificadas
en el Visto Segundo.

Arto. 3*.—Notificar a la firma benefi-
ciaria el presente Decreto de Proteccidon
Industrial por medio del Oficial Mayor
del Ministerio de Economia, para que,
dentro del término de treinta dias a par-
tir de su notificacion, exprese su acepta-
cion en forma legal y en caso afirmati-
vo publicarlo en “La Gaceta”, Diario Ofi-
cial.

Si la firma beneficiaria no aceptare, o
dejare transcurrir el término indicado en
el articulo anterior sin dar respuesta, se
tendra por desistida la solicitud y se ar-
chivara todo lo actuado.

Este Decreto se dicta en el entendido de
que estd en armonia con las leyes en que
se basa, que son las que actualmente ri-
gen el status de la industria que él favore-
ce, aunque haya situaciones no previstas
en e] texto del mismo,

Dado en Casa Presidencial.—Managua,
D. N,, a los nueve dias del mes de Sep-
tiembre de mil novecientos sesenta y cin-
co.—(f) RENE SCHICK, Presidente de
la Republica.—(f) Jorge Armijo Mejia.
—Viceministro de Economia, —(f) Ra-
miro Sacasa Guerrero. — Ministro de Ha-
cienda y Crédito Publico”,

No. 154.

El Presidente de la Republica,

En uso de las facultades que le confie-
ren: la Ley de Proteccion y Estimulo al
Desarrollo Industrial de 20 de Marzo de
1958; el Decreto Legislativo No, 494 de 1
de Abril de 1960.
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.- Vistos! exencién en su caso, por igual perio-

Primero: La solicitud presentada por
la firma “Capitol, S. A”, para que de con-
formidad con la Ley de Proteccién y Es-
timulo al Desarrollo Industrial, se clasifi-
que su Planta Industrial que instalara en
la ciudad de Managua y que dedicara a la
produccién de: engranajes, repuestos de
equipo para la agricultura, industrial y
ambulante,

Segundo: El Dictamen de la Comisién
Consultiva de Desarrollo Industrial que
recomienda clasificar la Planta antes men-
cionada como Fundamental de Industria
Nueva., Clasificacién que fue aceptada en
carta del 24 de Agosto de 1965.

- Considerando:

' Que producirad bienes de gapital; Que
dara ocupacion a un buen numero de tra-
bajadores; Que mejorara la mano de obra
nacional al tecnificar la misma; Que al
sustituir la importacién de sus articulos
producird una alta economia de divisas.

Por Tanto:

De conformidad con las disposiciones

legales vigentes,
Decreta:

Ato. 1°,—Otorgar a la firma menciona-
da en el Visto Primero, en lo que se refie-
re Gnica y exclusivamente a la Planta In-
dustrial de su propiedad descrita en su so-
licitud y clasificada por Resolucion del Mi-
nisterio de Economia citada en el Visto
Segundo, como Fundamental de Industria
Nueva, los privilegios y franquicias que a
continuacién se detallan:
a)—Franquicia aduanera en lo que se re-
fiere al equipo fijo circunscrito a la
Planta por diez anos, para la impor-
tacién de bienes tales colxlno: mgetzrt::,

uinarias, equipos, - herrami X
ﬁ;)llementos, ?r?strumentales de labo-

ratorio, repuestos y accesorios que se|

requieren para su debida_ 'u}stala.ci()n,
asi como para el mantenimiento ade-
cuado de sus operaciones o para la
ampliacién o mejora de sus instala-
ciones.
Esta franquicia incluye los derechos
por visacién consular, por una sola
vez, durante el primer afo de este pe-
riodo, lapso en el que se harin las
importaciones de los bienes antes des-
critos que sean necesarios para la
instalacién inicial de la Planta. )
—Franquicia aduanera por diez anos
) para qla importacién de lubricantes
que sean indispensables para las ope-
raciones de la Planta y de aceite com-
bustible, necesario para las opera-
ciones de calefaccion de la misma, o

do, del impuesto de consumo que sus-
tituya al impuesto aduanero.

¢)—Franquicia aduanera por diez afios
para la importacién de materias pri-
mas, articulos semi elaborados o ma-
teriales similares que entren en la
composicién o en el proceso de elabora.-
cién y empaque o envase del produc-
to terminado.

«  Las franquicias y exenciones a que
se refieren los acapites anteriores, so-

lamente podran otorgarse cuando los

articulos o productos que se pretenda

Importar, sean indispensables para la

Planta Industrial de que se trata, no

se produzcan en el pais en forma y

cantidades que permitan adquirirlos

en condiciones satisfactorias y que
los pedidos vengan directamente con-
signados al industrial favorecido.

El término para su aplicacién comen-

zaré a contarse desde la fecha en que

el impuesto, recargo o derecho se hu-
biere causado por primera vez si no
se hubiere otorgado su exencién.

Para el uso de estas franquicias y

exenciones, la firma beneficiaria de

este Decreto debera presentar al Mi-

nistrio de Economia, lista de los bie-

neg requeridos para la instalacién ini-
cial, ampliaciones y mantenimiento
de las operaciones de la Planta, asi co-
mo de las materias primas y demas
articulos a usarse en la produccion.
Este Despacho las examinari y to-
mando en cuenta la naturaleza y ne-
cesidades de la Planta, asi como de
la composicién de los productos que
elabore, las aprobara, comunicando la
resolucién que consigne las importa-
ciones autorizadas al Ministerio de

Hacienda y Crédito Phblico, ante

quien la firma beneficiaria debera so-

licitar en cada caso las franquicias o

exenciones respectivas. Lag listas asi

aprobadas podrin ser modificadas

por una nueva resoluciéon del Ministe-

rio de Economia, de conformidad

con las necesidades de la Planta.

d)—Exencién total por cinco afios, de to-
dos los impuestos que graven el esta-
blecimiento o explotacién de la Plan-
ta, asi como la produccién y venta en
fabrica de los productos que elabore,

e)—Exencion total por cinco afios de los
impuestos que graven el capital in-
vertido directamente afecto a la Plan-
ta.

f) —Exencidn total por cinco aiios del im-
puesto sobre la renta y reduccién del
mismo impuesto en un 50%, por cin-
co afios més a continuacién de los pri-

meros de exencién total. -
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Esta exencién no se concedera al ca-
pital extranjero invertido en la Plan-
ta cuando en su pais de origen se ha-
lle sujeto a impuestos que hagan ine-
fectiva esta exencién.

g)—Aplicar en caso de exportacién de los
productos de la Planta, lo dispuesto
en el Arto. 16 de la Ley de Protec-
?6:1 y Estimulo al Desarrollo Indus-
rial. :

Arto. 2°.—Notificar a la firma benefi-
ciaria que queda sujeta a todas las dispo-
siciones que impone el Capitulo IV de la
citada Ley, sefialindosele para el inicio
de sus operaciones el plazo de dieciocho
meses g partir del dia de hoy.

Arto. 3°.—Notificar a la firma benefi-
ciaria el presente Decreto de Proteccién
Industrial por medio del Oficial Mayor del
Ministerio de Economia, para que, dentro
del término de treinta dias a partir de su
notificacién, exprese su aceptacién en for-
ma legal y en caso afirmativo publicarlo
en “La Gaceta”, Diario Oficial.

Si la firma beneficiaria no aceptare, o
dejare transcurrir el término indicado en
el articulo anterior sin dar respuesta, se
tendri por desistida la solicitud y se ar-
chivard todo lo actuado.

Este Decreto se dicta en el entendido
de que esti en armonia con las leyes en
que se basa, que son las que actualmente
rigen el status de la industria que él fa-
vorece, aunque haya situaciones no previs-
tas en el texto del mismo.

Dado en Casa Presidencial.— Mana-
gua, D. N., a los veintiséis dias del mes de
Agosto de mil novecientos sesenta y cin-
co. RENE SCHICK, Presidente de la Re-
ptblica. (f) Jorge Armijo Mejia, Vice-Mi-
nistro de Economia. (f) Ramiro Sacasa
Guerrero, Ministro de Hacienda y Crédito
Publico,

£ b - — -

Franquicias y Privilegios a INFONAC

No. 167 .
E! Presidente de la Reptiblics,
En uso de las facultades que le confieren: la
Ley de Proteccién y Estimulo al Desarrollo
Industrial de 20 de Marzo de 1958; el Decre-
to Legislativo No. 494 de 1o. de Abril de
1960. ' .
: Vistos:

Primero: La solicitud presentada por el
Instituto de Fomento Nacional para que de
conformidad con 1a Ley de Proteccién y Es-
tfmulo al Desarrollo Industrial se clasifique
la Planta que ser4 instalada en el pafs y que
dedicar4 a la produccién de Tejidos Livia
nos de Algodén y Mezclados con Fibras Ar
tificiales para uso doméstico y especialmente
para exportacién a los paises del érea cen-

troamericana. El Instituto de Fomento Na-l.

]
cional estd promoviendo la organizacién de
la sociedad quien llevar4 a cabo la instalacién
de la referida Plantay que serd constituida
de acuerdo con las Leyes de Nicaragua, por
lo cual desde ahora solicita su autorizacién
para fraspasar a la sociedad que est4 promo-
viendo todos los derechos que el Instituto
de Fomento Nacional adquiera en virtud del
Decreto de Proteccién Industrial que al res-
pecto se emita, siendo entendido que la so-
ciedad beneficiaria asumir4 a su vez las o-
bligaciones que dedicho Decreto se deriven.

Segundo: La Resolucién del Ministerio
de Economf{a en la que, previo dictamen de
la Comisién Consultiva de Desarrollo Indus-
trial se clasifica dicha Planta Industrial como
Fundamental de Industria Nueva. Clasifica-
cién que fue aceptada por el Gerente Qene-
ral del Instituto de Fomento Nacional en o-
ficio'No. 1511 enviado al Ministerio de Eco-
nomfa,

.

Considerando:

Que se trata de una Planta Industrial que
elaborard productos actualmente no elabo-
rados en el pafs, lo que proporcionard a és-
te economfa de divisas; Que dar4 ocupacién
a un buen niimero de obreros nicaragien-
ses; Que utilizarf en la elaboracién de su
producto gran cantidad de materia prima
nacional. )

Por Tanto:

De conformidad con las disposiciones le-
gales citadas,

Decreta:

Arto. 10.—Otorgar a la firma mencionada
en el Visto Primero, en lo que se refiere (ini-
ca y exclusivamente a su Planta Industrial
de su propiedad descrita en su solicitud y
clasificada por Resolucién del Ministerio de
Economfa citada en el Visto Segundo, como
Fundamental de Industria Nueva, los privile-
gios y franquicias que a continuacién se de-
tallan:
a)—Franquicia aduanera en lo que se refie-

re al equipo fijo circunscrito a la Plan-

ta, para la importacién de bienes tales

como: motores, maquinarias, equipos,
herramientas, implementos, instrumen-

tales de laboratorios, repuestos y acce- -

sorios que se requieran para su debida
instalacién asf como para el manteni-
miento adecuado de sus operaciones o
para la ampliacién o mejora de sus ins-
talaciones.

Esta franquicia incluye los derechos
por visacion consular, por una sola vez,
durante el primer afio de este perfodo,
lapso en el que se hardn las importa-
ciones de los bienes antes descritos que
sean necesarlos para la instalacién de la
Planta.

b)—Franquicia aduanera para la importa-
cién de lubricantes que sean indispen-
sables para las operaciones de la Plan:
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ta y de aceite combustible, necesario
para las operaciones de calefaccién de
la misma, o exencién, en su caso, por
igual perfodo, del impuesto de consu-
mo que sustituya al impuesto aduanero.

¢)—Franquicia adusnera parala importa-
cién de materias primas, articulos semi-
elaborados o materiales similares que
entren en la composicién o en el proce-
so de elaboracién y empaque del pro-
ducto terminado.

Las franquiclas y exenciones a que se
refieren los acépites anteriores, sola:
mente podrin otorgarse cuando los ar-
ffculos o productos que se pretenda
importar, sean indispensables para la
Planta Industrial de que se trata, no se
produzcan en el pais en forma y canti
dades que permitan adquirirlos en con-
diciones satisfactorias y que los pedidos
vengan directamente consignados al in-

! dustrial favorecido.

! El término para su aplicacién comen-
zard a contarse desde la fecha en que el
impuesto, recargo o derecho se hubiere
causado por primera vez si no se hu-
biere otorgado su exencién.

Para eluso de estas franquiclas y
exenciones, la firma beneficiaria de este
Decreto deber4 presentar al Ministerio
de Economfa, lista de los -bienes reque:
ridos para la instalacién, ampliaciones
y manitenimiento de las operaciones de
la Planta, asf como de las materias pri-
mas y demds articulos a usarse en la
produccién. Este Despacho las exami-
nari y tomando en cuenta la naturaleza
y necesidades de la Planta, as{ como de
la composicién de los productos que e-
labore, las aprobar4, comunicando la
resolucién que consigne las importacio:
nes autorizadas al Ministerio de Hacien-
da y Crédito Piiblico, ante quien la fir-
ma beneficiaria deber4 solicitar en cada
caso las franquicias o exenciones res-
pectivas. Las listas asi aprobadas po-
drén ser modificadas posterlormente por
una nueva resolucién del Ministerio de
Economia, de conformidad con las ne-
cesidades de la Planta.

d)—Reduccién en un 50%,, de todos los im-
puestos que gravan el establecimiento
o explotacién de la Planta, asf como la
produccién y venta en fdbrica de los
productos que elabore.

e )—Exencién total de los impuestos que
graven el capital invertido directamente
afecto a la Planta.

f )—Exencién total del impuesto sobre la
renta y reduccién del mismo impuesto
en un 50%,, por cinco afios m4s a con.
tinuacién de los primeros de exencién
total.

Esta exencién no se conceder4 al ca-

pital extranjero invertido en la Planta
cuando en su pals de origen se halle su-
jeto a impuestos que hagan inefectiva
esta exencién.

El vencimiento de las franquicias y
exenciones a que se refieren los acépi-
tes anteriores es el mismo sefialado
por el Decreto No. 106 de 26 de Junio
de 1065, publicado en <La Gacetas, No.
159, de 17 de Julio del mismo afio.

g ) —Aplicar en caso de exportacién de los
productos de la Planta, lo dispuesto en
el Arto. 16 de la Ley de Proteccién y
Estimulo al Desarrollo Industrial.

Arto. 2.—Notificar a l1a Planta Industrial
propiedad de la firma beneficiaria que queda
sujela a todas las disposiciones que impone
el Capitulo IV de 1a citada Ley.

Notificar a la firma beneficiaria el presen-
te Decreto de Proteccién Industrial por me-
dio del Oficial Mayor del Ministerio de Eco-
nomia, para que, dentro del término de
treinta dfas a partir de su notificacién expre-
se su aceptacién en forma legal y en caso
afirmativo publicarlo en <La Qacetas, Dia-
rio Oficial.

- Si 1a firma beneficiaria no aceptare, o de
jare transcurrir el término indicado en el ar-
ticulo anterior sin dar respuesta, se tendrd
por desistida la solicitud y se archivaré todo
lo actuado.

Este Decreto se dicta en el entendido de
que est4 en armonia con las leyes en que se
basa, que son las que actualmente rigen el
status de la industria que é1 favorece, aun-
que haya situaciones no previstas en el tex-
to del mismo.

Dado en Casa Presidencial. Managua, D.
N., a los diez dias del mes dc Septiembre
de mil novecientos sesenta y cinco. —(f) RE-
NE SCHICK, Presidente de la Repiiblica.—
() Jorge Armijo Mejia, Vice-Ministro de E-
conomfa. —(f) Ramiro Sacasa Guerrero, Mi-
nistro de Hacienda y Crédito Publico.

Fomento y Obras Piiblicas

Contrato Entre el Departamento
de Carreteras y Sociedad
“Industrias Dacal, S. A.”

No. 107—~C

Nosotros, Manuel Amaya Leclair, mayor
de edad, casado, Ingeniero Civil y de este
domicilio, Vice—Ministto de Fomento y
Obras Piblicas de la Repiiblica de Nicara-
gua, e Ingeniero Jefe del Departamento de
Carreteras del mismo en representacién de
este Departamento y que en adelante se deno-
minar{ <El Departamento», por una parte
y el sefior Dayton Caldera Lacayo, mayor
de edad, casado, Ingeniero Civil y de este

domicilio, que tiene la capacidad civil, legal
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y necesaria para obligarse y contratar en
representacién de la Sociedad Industrias
Dacal, S. A., en su caricter de Presidente de
la misma, por otra parte, y que en adelante
se denominard <El Contratistas, como lo
demuesira su personerfa juridica por medio
de Escritura Piblica mimero ciento sesenta
otorgada en esta ciudad, a las once y treinta
minutos de la mafiana del dia uno de Agosto
de mil novecientos sesenta y dos, ante los
oficios notariales del doctor Eduardo Rivas
Qasteazoro; por la cual se constituyé <Indus:
trias Dacal, S. A.»; todo de conformidad con
las leyes de la Repiiblica de Nicaragua,
inscrita dicha Sociedad bajo el niimero dos
mil seiscientos setenta y siete, piginas del
doscientos sesenta y tres al doscientos seten-
tfa y seis del tomo setenta y cuatro, libro
segundo del Registro Pidblico Mercantil y
nimero nueve mil cuarenta y tres, péginas
del ciento veinticinco al ciento veintisiete del
tomo treinta y siete, libro de Personas; am-
bas inscripciones del Registro Piiblico del
Departamento de Managua; hemos conveni:
do en celebrar el siguiente contrato regido
por las siguientes cldusulas y condiciones,

Primera Cldusula

El Contratista, con elementos propios y
suficientes para la ejecucién de la obra objeto
de este Contrato, construird para el Departa-
mento, en la carretera que se extiende desde
el lugar llamado San Benito (sobre la carre-
tera Panamericana Norte), hasta el lugar
llamado Rama (a orillas del rfo Escondido),
las obras descritas a continuacién, las cuales
estdn comprendidas en diez kildmetros del
total de veinte kilémetros que comprenden
las obras a realizar entre los puntos denomi-
nados en los planos de construccién como
San Agustin, kildmetro quince (K 15/000) y
Empalme de Boaco, kilémetro treinta y cinco
(K 35/000), a los precios indicados:

a) Veintinueve mil (29,000) metros ciibicos
de terracerfa compuesta de material
selecto obtenido de bancos de préstamo,
designado como Terracerfa Mejorada,
en el presupuesto y especificaciones del
proyecto, a doce cérdobas (§ 12.00)
cada metro ciibico.

Setenta y un mil (71.000) unidades de

Acarreo Largo, denominado metro ciibi-

co—kilometro, e identificadas como

Sobreacarreo, en el presupuesto y espe-

cificaciones del proyecto, a un c6rdoba

::jiné:uenta centavos (@ 1.50) cada uni
ad.

Un mil setecientos veinte (1.720) unida-
des de Agua de Compactacién, de mil
galones (medida de Estados Unidos de

b)

8359
- —yry

d) Trescientas horas de Compactacién a
setenta cGrdobas (@ 70.00) cada una.
e)

Trece mil seiscientos (13.600) mefros
ciibicos compactos de Base de Pavi-
mento construida con material triturado
suministrado por el Departamento, con-
cepto identificado como Base de Ma-
ferial Triturado en el presupuesto y
especificaciones del proyecto, a treinta
cérdobas (§30.00) cada metro ciibico.

f) Veintiocho mil seiscientos veinte.,,,. .
(28.620) galones (medida de Estados
Unidos de América) de asfalto MC—2
imprimados en la base de pavimento,
concepto identificado como Asfalto MC-
2, Imprimacién en el Presupuesto y
especificaciones del proyecto, a dos cé6r-
dobas y cincuenta cenfavos (@ 2.50)
cada gal6n.

Cuatrocientos quince (415) metros ciibl-
cos de Material de Secado de Qradua-
cién «<A», a treinta c6rdobas (§ 30.00)
cada metro ctbico.

Dos mil setecientos veinte (2.720) metros
cibicos de piedrin aplicado en el trata-
miento superficial bituminoso (siendo
el piedrin suministrado por el Departa-
mento), concepto identificado como
Piedrin, Tratamiento Superficial Bitumi-
noso en el presupuesto y especificacio-
nes del proyecto, a treinta y cinco
cérdobas (§ 35.00) el metro ciibico.

Cincuenta y siete mil trescientos (57,300)
galones (medida de Estados Unidos de
América) de asfalto RC—3 especial
aplicados en el tratamiento superficial
bituminoso, concepto identificado como
asfalto RC—3 (Especial), Tratamiento
Superficial Bituminoso en el presupuesto
y especificaciones del proyecto, a dos
cérdobas y cincuenta centavos (@ 2.50)
cada galén.

Es entendido que las cantidades arriba in-
dicadas pueden variar para m4s o para me-
nos segiin las circunstancias y condiciones
en el campo lo exijan y que, en tal caso, se
aplicari a las diferencias los mismos precios
unitarios indicados en esta cldusula excepto
cuando tales diferencias excedan del 25%,
del correspondiente concepto en que se hars
ajuste de los precios unitarios de acuerdo
con las especificaciones que rigen este Con-
fratfo.

g)

h)

i)

El valor total del contrato, de acuerdo con
las cantidades y precios indicados en los
incisos a), b), ¢), d), e), f), g), h), e i), es de
Un Millén Doscientos Cuarenta Mil Tres-
cientos Cincuenta Cérdobas......
(@ 1.240,350.00).

América,) cada una, a veinte cérdobas
(& 20.00) cada unidad.

Segunda Cldusula
El Contratista se obliga a ejecutar con

b
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elementos propios las obras descritas en la
cldusula primera de este contrato, de acuerdo
con los siguientes documentos y estipula
ciones especiales y especialisimas contractua-
les que definen el trabajo y que en este acto
quedan incorporadas a este Contrato por
referencia, prevaleciendo, en caso de discre:
pancias entre tales documentos y este con:
frato, las estipulaciones contenidas en este
dltimo. Los documentos contractuales in-
corporados a este contrato por referencia se
rigen para ambas partes contratantes de la
siguiente manera:

1).—Especificaciones FP—61, de Enero de
1061 (Standar Specifications for Cons-
tructions of Roads and Bridges on
Federal Highway Proyects.)

2).—Planos para la Pavimentacién del Pro-
yecto San Benito—Rama, tramo del
K 15/000 al K 35/000.

El Contratista expresamente manifiesta que
conoce plenamente y a pe rfeccién los dos
Incisos mencionados en esta cldusula, por
los cuales se rige el objeto y naturaleza de
este contrato.

Tercera Cldusula

Para la interpretacién y fiel cumplimiento
de este contralo, y entodo lo que no esté
expresamente previsio y estipulado en el
mismo, y para su debida interpretacién, el
confratista expresamente manifiesta que da
por incorporado al presente contrato todo el
folleto titulado «Carretera San Benito—Rama
Proyecto de Pavimentacibn—Tramo San
Agustin—~Empalme de Boaco (Del K 15/000
al K 25/000. Documentos Contractualess,
el cual también forma en este acto parte del
objeto, naturaleza y eficacia del presente
contrato, Una vez quese firme este contrato,
las partes contratantes razonarén el primero
y tltimo folios firmando, rubricando y fo
liando el folleto antes menclonado para que
dicho folleto rija en todas las cldusulas gene-
rales, especiales y especialfsimas pertinentes
del mismo y sean consideradas como una
ley para ambas partes coniratantes. .

Cuarta Cldusula

Ambos contratantes de comiin acuerdo
convienen en que, tanto las cldusulas de este
contrato como la de los documentos y esti-
pulaciones especiales y especialfsimas que
definen el Irabajo y que quedaron incorpo-
radas al confrato al tenor de la segunda
cldusula, lo mismo que el folleto titulado
«Carretera San Benito—Rama» <Proyecto
de pavimentacién Tramo San Agustin—Em
palme de Boacos, incorporado también al
Contrato al tenor de la cldusula anterior,
pueden sufrir modificaciones futuras si con.
diciones especiales no previstas hicieren
variar las condiciones del trabajo en el cam-

po.

Quinta Cldusula

El Contratista expresamente se obliga a
iniciar los trabajos, a mds tardar, el dfa pri-
mero de Septiembre del afio en curso.

Sexta Cldusula

El Contratista expresamente se obliga a
ejecufar y terminar los trabajos descritos en
la cldusula primera de este contrato en un
plazo o término total de ciento cincuenta
(150) dfas calendario, plazo que est4 sujeto
a prérrogas o extensiones que podrén ser
concedidas por el Departamento si estdn
plenamente justificadas.

Séptima Cldusula

En caso de que el Contratista no pueda
completar el trabajo en el término o plazo
estipulado en la cldusula sexta y sus exten-
siones si hublesen sido concedidas, se obliga
a papar al Departamento, en concepto de
multa, 0 como pena convencional, la suma
de Setecientos Coérdobas Neto (@ 700.00)
por cada dia calendario de demora,

Octava Cldusula

El Contratista suminisirardi un Bono de
garantfa de Ejecucién o Cumplimiento, que
durard en vigor hasta la fecha en que el
Departamento reciba la totalidad de las obras
objeto de este contrato. Este bono deber4
ser por un valor igual al veinte por ciento
del valor total del contrato, o sea, por Dos-
cientos Cuarenta y Ocho Mil Setenta Cér-
dobas (¢ 248.070.00) y serd extendido por
un fiador que sea aceptable para el Departa-
mento, en la forma legal establecida. Dicho
bono responde por la debida obligacién y
ejecucién del trabajo propuesto y para el
fiel cumplimiento con las estipulaciones,
plazos o términos, condiciones y convenios
establecidos enlos documentos menciona-
dos en la cldusula segunda y tercera del
presente conirato, inclusive para su plazo
original y, si las hubiere, para las extensio-
nes autorizadas por el Departamento. Este
bono antes mencionado es también aplicable
a cualquier modificacién que pueda ser
hecha en este contrato de aquf en adelante,
y para lo cual no serd necesario dar aviso o
notificacién al fiador, que desde este mo-
mento se hace responsable solidariamente,

Novena Cldusula

El Contralista se obliga expresamente a
pagar con la debida puntualidad a todas
aquellas personas naturales o juridicas que
suministren mano de obra y matetiales para
la ejecucién del trabajo especificado en este
contrato y en cualquiera de las modificacio-
nes que puedan ser autorizadas de aquf en
adelante. Si el contratista no cumpliere con
estas obligaciones, el Departamento podr4
hacer uso de cualquier cantidad de dinero
que tuviese retenida al contratista, al tenor
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de lo dispuesto en la cldusula niimero sels
del Pliego de Condiciones Generales que
rige a este confrato, para abonar a dichos
suplidores, reservdndose el derecho de res-
cindir este contrato y hacer efectiva la garan-
tfa de cumplimiento a que se refiere la
cldusula anterior.

Décima Cldusula

El Contratista se obliga expresamente al
auditoriaje y fiscalizacién del Departamento
en fodas aquellas operaciones contables y
de indole administrativa relacionada con el

“ trabajo propuesto en este Contrato, y que,
a juicio del Departamento, incidan en los
costos unitarios de los conceptos de pago.
Para ello el Departamento, a fravés de sus
representantes debidamente autorizados, ten-
drd libre acceso en cualquier tiempo a los
libros de contabilidad, planillas de pago de
salarios, sueldos y prestaciones sociales,
planillas de maquinaria y equipo, documen-
tos de entrada y salida de materiales, repues-
tos, combustibles, lubricantes y otros simila-
res, a las bodegas del Proyecto; a los docu:
mentos de compra y venta de materiales,
repuestos, combustibles, lubricantes, y otros
similares; a los documentos de las repara-
ciones de maquinaria y equipo, de gastos de
transporte, gastos de campamento y otros

g similares.

Décimoprimera Cldusula

El Contratista se obliga a establecer en
las obras objeto de este Contrato, un sistema
de Contabilidad igual al que el Departamen-
to lleva en sus trabajos y a usar, en todo lo
‘ posible, machotes o esqueletos iguales o
i similares a los que ufiliza el Departamento
| en sus documentos de control de costosy
administrativos. Quedar4 a opcién del Con-
tratista el uso, mediante la debida remunera-
cién, de los machotes o esqueletos de pape-
lerfa suministrados por el Departamento y
de los servicios de las mdquinas de contabi-
lidad del mismo. También se obliga el
Contratista a poner en ejecucién las reco-
mendaciones contables y administrativas
que se le hagan, a fin de obtener una mejor
realidad delos costos asf como también
para mayor facilidad en su contro! y audi.
toriaje.

Décimosegunda Cldusula

El Contratista expresamente se obliga a
suministrar al Departamento una copia fnte-
: gra, sin borrones, ni enmendados de cada
| uno de los documentos administrativos rela-
cionados con la obra objeto y naturaleza de

este Contrato.

Décimotercera Cldusula

El Contratista expresamente se compro
mete y obliga a mantener el trinsito expedito
a fravés de toda la longitud del proyecto

objeto de este contrato. Cuando la conve.
niencia del contratista o del Departamento
asf lo requiera, el contratista construird des-
vios estables y seguros para el trdnsito, sin
costo adicional para el Departamento. Cuan-
do, a juicio del Departamento, la superficie
del camino principal o la de los desvios no
presente la debida seguridad o comodidad
al transito, el Departamento exigird al Con-
tratista la pronta y adecuada reparacién de
ellos, o bien, los reparard o hard reparar a
cuenta del Contratista. El mantenimiento
del camino principal y de los desvios por
parte del contratista cesard tan pronto como
el Departamento haya aceptado todas las
obras objeto de este contrato.

Décimocuarta Cldusula

El Contratista, para los propésitos de la
ejecucién de las obras mencionadas en la
cldusula primera y de cualquier ampliacién
de las mismas, pondr4 en el sitio de las obras
la maquinaria descrita a continuacién, la
cual deberd cumplir con los requisitos esta-
blecidos en la cldusula siete del Pliego de
Condiciones Generales.

Dos Motoniveladoras

Tres Camiones de 4 metros ctibicos

Un Tractor de orugas '

Un Tanque de 5,000 galones, para asfalto
Una Camioneta engrasadora

Una Camioneta Pick—up

Un Tralller con casefa para bodega

Un Trailler con caseta para oficina

Un Espartidor de Piedrin

Un Distribuidor de asfalto, de 600 galones
Una Bomba achicadora de 4 pulgadas

Un Camién—tanque de 2,000 galones
Un Esparcidor de piedra marca Ulrich
Una Compactadora neumética

Una Aplanadora metélica de 3 ruedas

Un Distribuidor de asfalto, de 1,000 galones

Décimoquinta Cldusula

El Coniratista expresamente se obliga a
poner a la disposicién del Proyecto antes
dicho, cualquier ofra maquinaria o equipo,
que, a juicio del Departamento, fuera nece-
sario para lograr el avance técnico requerido
en los trabajos.

Décimosexta Cldusula

El Contratista expresamente se obliga a
proveer en forma eficiente y oportuna, todos
los materiales, repuestos de maquinariay
personal capacitado y responsable parala
ejecucién de las obras dentro del plazo
fijado para ello. La imprevisién del Con-
tratista en eslte aspecto no podr4 ser alegada
en ning(in caso como_base o excepcién di-
latoria para solicitud de extensiones o pré-
rrogas en el plazo del Contrato, ni para
justificar precios unitarios.
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Decimoséptima Cldusula

En caso de rescisién del Contrato, el con-
tratista se obliga & pagar todos los impuestos
de que haya sido eximido en los materiales
y suministros que hayan sido adquiridos
para el Proyecto, y que a esa fecha no hayan
sido usados en la obra o incorporados a ella
a menos que tales materiales y suministros
sean adquiridos a precios razonables apro
bados por el Departamento, por cualquier
ofro contratista que estuviera ejecutando
obras para el Departamento. La misma
disposicién ser4 aplicada a la conclusién
satisfactoria de los trabajos propuestos en
esfe Contrato, salvo el caso de que e! Con
tratista tuviese a su cargo nuevas obras del
Departamento.

Décimoctava Cldusula

El Departamento se compromete a pagar
al Contratista, al tenor de lo dispuesto en la
Cldusula niimero seis del Pliego de condi-
ciones Qenerales, por el trabajo descrito en
la Cldusula Primera de este Contrato, a los
precios unitarios allf indicados, los cuales
constituyen compensacién total por la ejecu-
cién de dichas obras e incluyen el suministro
de mano de obra, materiales, maquinaria,
equipo, herramientas e imprevistos necesa-

rios para completar las obras satisfactoria-
mente.

Décimonovena Cldusula

Eil Departamento conceders al Contratista,
una vez firmado y publicado en La QOaceta
el presente Contrato y Ilenadas todas las
formalidades de garantfa pertinentes del
mismo, un adelanto total equivalente al
quince por ciento (15%/,) del valor total del
contrato, que en este caso alcanza a un fotal
de Ciento Ochenta y Seis Mil Cincuenta y
Dos Cérdobas y Cincuenta Centavos de
Cérdobas (@ 186052.50). Este adelanto
tiene que ser garantizado por el contratista
por medio de fianza de un fiador aceptable
por el Departamento y seri reembolsado
por el Contratista con el quince por ciento
(15%,) de los estimados mensuales de pa-
go, deduccién que serd independiente de la
retencién a que se refiere la Cldusula niimero
seis del Pliego de Condiciones Generales.

Vigésima Cldusula

El Departamento podrd, a solicitud del
contratista, dar consejos y recomendaciones
técnicas al contratista en relacién con la
ejecucién de los trabajos, sin que esto signi-
fique que el Departamento asume las res-
ponsabilidades u obligaciones propias del
Contratista, al tenor de lo establecido enla
Cl4usula niimero once del Pliego de Condi-
ciones Qenerales.

Vigésimoprimera Cldusula
El Contratista se obliga a ejecutar las obras

|

a los precios unitarios indicados en la Cldu.
sula Primera de este contrato sin ninguna
compensacién adicional; sin embargo, el
Departamento vigilard muy de cerca las ope-
raciones del contratista, para, en caso de
existir o presentarse condiciones adversas o
imprevistas que hicieren variar desfavorable-
mente los costos del contratista o el tiempo
de conclusién de las obras, poder hacer un
sjuste equitativo en el precio de las obras o
en el plazo necesario para su conclusién.
Esto no releva al Contratista de las obliga-
ciones y estipulaciones de la Cl4usula nime-
ro tres ni de las del inciso d) de la Cldusula
niimero cuatro del Pliego de Condiciones
Qenerales que rigen en este Contrato.

Vigésimosegunda Cldusula

El Departamento se compromete, adem4s,
a ceder al contratista, a base de alquiler y
siempre que fuese necesaria en las obras
que con objeto de este contrato,. cualquier
maquinaria o equipo de su propiedad, que
no estuviere siendo requerida por otros trs-
bajos bajo su responsabilidad. Los precios
de alquiler serdn los indicados en la Cldusula
Décimoprimera del Pliego de Condiciones
Especiales que rige e¢n este Contrato. Espe:
cificamente el Departamento se compromete
a dar en alquiler al Contratista, para uso
exclusivo en las obras que son objeto de

1este Contrato, la siguiente maquinaria:

a) Una cargadora frontal sobre Orugas,
Modelo Caterpillar 955.

b) Cinco camiones de volquete de 4 yar-
das ciibicas de capacidad nominal.

¢) Un escarificador para tractor de orugas,

Cuando la maquinaria descrita en los in.
cisos a), b) y c) de esta cldusula y cualquier
otra maquinaria dada por el Departamento
en arriendo al contratista, estando en buenas
condiciones mecénicas, no trabaje por cau-
sas atribuibles al contratista devengar4 tres
horas diarias minimas coma tarifa de espera
a cargo del contratista. En caso de que
fuera necesario que el contratista prestare a
la maquinaria del PDepartamento servicios
que estén incluidos dentro del precio de
alquiler, el Departamento reembolsard men-
sualmente al Contratista los gastos hechos,
slempre que fales servicios hayan sido pres-
tados de acuerdo con el representante del
Departamento en las obras y presente los

correspondientes recibos firmados por dicho

representante,

Vigésimotercera Cldusula

E! Departamento podr4 dar por rescindido
administrativamente este Contrato en los
casos siguientes:

1lo. Por el incumplimiento por parte del
Contratista de cualquiera de las obliga-
ciones derivadas del presente Contrato
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y sus anexos, de las leyes o reglamen-
tos aplicables o de las érdenes del
Departamento.

20. Porque el Contratista no inicie las
obras objeto de este Contrato en la
fecha estipulada en el presente Con-
frato.

30. Por la existencia del estado de quiebra
o suspensién de pagos del Contratista,
declarado por autoridad competente.

40. Porque el Contratista trasmita en todo
o en parles, por cualquier titulo, inclu-
so por remate, los derechos derivados
del presente Contrato, sin la aproba-
cién expresa y por escrito del Departa-
mento y dada a condicién de que se
mantengan las garantias otorgadas por
el Contratista o de que se oforguen
nuevas a satisfaccién del Departamento.

Encaso de incumplimiento o violacién
por parte del Contratista a cualquiera de las
estipulaciones del presente Contrato, el De
partamento podré optar entre exigir el cum-
plimiento del mismo y el de las penas con-
venidas 0 multas, en su caso o declarar ad:
ministrativamente la rescisién del Contrato
conforme al procedimiento establecido.

- El Contratista expresamente renuncia a su
domicilio y se sujeta al que el Departamento
elija,

Vigésimocuarta Cldusula

Se establece que el pago de este Contrato
se tomard de la Codificacién 09 —34—07—
09—0800 (San Agustin—Empalme) del Pre-
supuesto Qeneral de Gastos vigente.

En fe de lo cual y para lo que aquf con-
signado tenga su debido cumplimiento, apro
bamos, ratificamos y firmamos el presente
Contrato en original y tantas copias del mis-
mo tenor como sean necesarias para esta
clase de Contraios, en la ciudad de Mana-
gua, Distrito Nacional, a los veintiocho dias
del mes de Agosto de mil novecientos sesen-
ta y cinco. — (f) Manuel Amaya Leclair (Ma-
nuel Amaya Leclair) Vice—Ministro de Fo-
mento e Ingeniero Jefe.—(f) Dayton Caldera
(Dayton Caldera Lacayo) Industrias Dacal
S. A.—(f) Sofonias Cisnero L. (Sofqnias Cis-
. neros Leiva) Jefe Divisién de Construccién.
—(f) S. Buitrago P., Olficial Presupuestario.
—Ante mf (f) Evenor Centeno Ch., Notario
Piiblico. (Un Sello).

El Presidente de la Repiiblica,
Acuerda:

Aprobar el Contrato No. 107 <C» que an.
tecede suscrito a los veintiocho dfas del mes
de Agosto del corriente aflo entre el sefior
Ingeniero Manuel Amaya Leclair, Vice—
Ministro de Fomento e Ingeniero Jefe del
Departamento de Carreteras y el sefior Inge-

niero Civil Dayton Caldera Lacayo, en re.'D

presentacién de la Sociedad «Industrias Da-
cal, S. A, de la ciudad de Managua, D.N.
Comuniquese. — Casa Presidencial.—Ma-
nagua, D. N, 22 de Septiembre de 1965.—
RENE SCHICK. — Tomds Lacayo Monteale-
gre, Ministro de Fomento y Obras Piiblicas.

Ministerio de Economia

Solicitud Petrolera de Chevron en
“Area Chevron Atlantico II1”

Sefior Director Qeneral
de Riquezas Naturales:

Yo, José Ignacio Echeverria, mayor de
edad, casado, peirolero y de este domicilio,
actuando en mi caricter de Gerente y apo-
derado generalisimo de la Compafifa Pefro-
lera Chevron, una sociedad anénima organi-
zada, constituida y existente conforme las
leyes del Estado de Delaware, Estados Uni-
dos de América, con sucursal debidamente
establecida en Nicaragua, con domicilio en
esla ciudad todo lo cual compruebo por
medio de los documentos que presento, con-
sistentes en las traducciones auténticas de
los Articulos de Incorporacién, que corres-
ponden a la Escritura de Constitucién Social,
los Estatutos, una Resolucién vilida de la
Junta Directiva ordenando . la apertura de
una sucursal en Nicaragua, una resolucién
de Ia Junta Directiva debidamente aprobada
por la Junta Qeneral de Accionistas refor-
mando los Artfculos de Incorporacién en
cuanto al nombre de la sociedad, que ante-
riormente se llamaba Compafifa Petrolera
California y finalmente del poder a mi favor
debidamente inscrito en el Registro Mercan-
til; ante Ud. con todo respeto comparezco y
expongo:

Con fundamento en las disposiciones de
la Ley Qeneral sobre Explotacién de las
Riquezas Naturales contenida en el Decreto
No. 316 del 20 de Marzo de 1958 y de la
Ley Especial sobre Exploracién y Explota-
cién de Petréleo contenida en el Decreto
No. 372 del 2 de Diciembre de 1958 y sus
reformas, mi representada, la Compafifa
Petrolera Chevron, solicita del Qobierno de
Nicaragua, por medio de la Direccién Qene-
ral a su digno cargo que se le conceda una
Concesién de Exploracién de Petréleo, por
el término de {res afios sobre un 4drea o zona

denominada para los propésitos de esta soli-

citud y los fines subsiguientes <Chevron
Atléntico [II», de una extensién aproximada
de Tres Mil Novecientos Seis Kilémetros
cuadrados (3,906 Kmts.?), localizada en la
Plataforma Continental, Costa Atl4ntica,
frente al Departamento de Zelaya, como
aparece marcado en el mapa general de
Nicaragua que se acompafia como el <Anexo
t 2 : ) N
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La Ubicacién, Area y Linderos de la Con-

cesién solicitada se detallan como sigue:

Ubicacién: Como se deja dicho, en la Plata-
forma Continental, en la Costa
del Atlédntico, frente al Departa-
mento de Zelaya.

A'r e a: Aproximadamente Tres Mil Nove-
— cientos Seis Kilémetros cuadrados
(3,906 Kmts.?) o sean Trescientas
Noventa Mil Seiscientas hectéreas
(390,600 hts.).
Linderos: Partiendo de un punto localizado
en la interseccién del paralelo
13°47°30"* de latitud Norte y el
meridiano 83°16'45” de longitud
Oeste, el lindero sigue el paralelo
mencionado con direccién Este
hasta un punto localizado en Ia
interseccién de dicho paralelo
con el meridiano 82°25’ de longi-
fud Oeste; de allf con direccién
Sur siguiendo dicho meridiano se
sigue hasta un punto situado en
la interseccién del mencionado
meridiano 82°25’ de longitud
Oeste con el paralelo 13°25’ de
latitud Norte. De allf con direc
cién Oeste a lo largo del (ltima.
menie mencionado paralelo se
sigue hasta un punto situado en
la interseccién de él con el meri
diano 83°16'45” de longitud Oes-
1e; de alli con direccién Norte a
lo largo del citado meridiano se
sigue hasta el punto donde este
meridiano intercepta al paralelo
13°47°30” de latitud Norte, llegdn-
dose asfal punto inicial para
cerrar el perfmetro de la conce-
sién solicitada.

La Compafifa Petrolera Chevron se pro-
pone realizar durante la vigencia de la con-
cesién, los trabajos de exploracién que se
detallan en el documento que se acompafia
designado como ¢Anexo QO».

La Compafifa Petrolera Chevron es una
subsidiaria cien por ciento perteneciente a
Standard Oil Company Of California, com
paffa mundialmente conocida en explora-
cién, explotacién, refinamiento, transporte y
mercadeo de petréleo y por consiguiente mi
representada tendrd a su disposicién los
extensos recursos financieros y conocimien:
tos técnicos de dicha compafifa lo cual se
comprueba con los documentos acompafia-
dos que se designan como ¢Anexo C». Con
expresas Instrucciones de mi mandanie cate-
go6ricamente declaro que tanto élla, como su
representante y quienes le sucedieren en sus
derechos con respecto a la concesién solici-
tada se someten a la jurisdiccion de las auto
ridades administrativas y judiciales indicadas
por la Ley Qeneral y la Ley Especial citadas

__
mds arriba en este escrito asi como que
prestarin acatamiento a todas las otras leyes
pertinentes en vigor en el pafs. Asf mismo
categéricamente declaro, en nombre de mi
representada, que no existe ni en esta solici-
tud, ni en la concesién que bajo élla se
obtendrfa ningfininterés de parte de Qobier-
no o Estado extranjero y que Ia Compafifa
Petrolera Chevron no estd comprendida en
ninguna de las prohibiciones establecidas
por el Articulo 16 de la Ley Qeneral sobre
Explotacién de las Riquezas Naturales.

En virtud de la presente solicitud la Com.
pafifa que represento, declara por mi medio
que se reserva el derecho inherente y prefe-
rente de obltener dentro de la zona a que se
refiere esta solicitud una concesién de explo-
tacién de la riqueza mineral mencionada en
este escrito de conformidad con el Arto. 31
de la Ley QGeneral sobre Explotacién de las
Riquezas Naturales.

En cumplimiento del Arto.52 de la misma
Ley se acompafian a esta solicitud los
siguientes documentos debidamente marca-
dos:

cAnexo A»: Copias simples de las traduccio-
nes auténticas de los Arifculos
de Incorporacién, que corres-
ponden a la Escritura de Cons-
titucién Social; de los Estatutos;
de la Resolucién de Ia Junta Di-
rectiva ordenando establecer la
sucursal en Nicaragua y dela
Resolucién de 1a Junta Directiva
aprobada por la Junta Qeneral
de Accionistas reformando los
articulos de Incorporacién en
cuanto al nombre o razén social.
Todos cuyos documentos origl-
nales estdn debidamente inscri-
tos en el Registro Competente y
son los constituyentes de Com-
pafifa Petrolera Chevron. No
acompafio los originales porque
ya figuran agregados a otra soli-
citud presentada en esta misma
fecha para una concesién de
exploracién denominada <Che-
vron Atldntico I»,

<Anexo B»: Copia simple de la traduccién
auténtica del poder a mi favor
que también estd debidamente
inscrito en el Registro Compe-
tente. No acompafio el original
porque ya figura agregado a
\  ofra solicitud presentada en esta
misma fecha para una conce-
sién de exploracién denominada
«Chevron Atldntico .

<Anexo C»: Documentos que demuestran
que la peticionaria dispone de
las capacidades técnicas y finan-
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cieras suficientes para empren-
der y llevar a cabo los trabajos
de exploracién propuestos.

“cAnexo D>:Un mapa general del Territorio

Nacional con la indicacién don-
de estd ubicada la zona a que
se refiere esta solicitud, demar-
cada en color amarillo.

<Anexo E»: Dos ejemplares de un croquis
del drea solicitada conteniendo
informacién en cuanto a linderos
y extensién aproximada, igual-
mente demarcada en color ama.
rillo.

«Anexo Fs:Informe técnico que justifica la
exploracién pretendida,

«Anexo O»:Una descripcién general de los
trabajos de exploracién que mi
representada o sus sucesores
intentan realizar durante la vi-
gencia de la concesién solici-

tada.

Desde luego que podré facilitar y presen-
tar en todo tiempo cualquier informacién,
dato o documento que Ud. considere nece-
sario en apoyo de la presente solicitud.

Mi mandante estd anuente y presta a cum.
plir con la obligacién de constituir un dep6-
sito de costas, en la suma que esa Direccién
Qeneral fije de conformidad con el Arto.
106 de la Ley Qeneral sobre Explotacién de
las Riquezas Naturales, asf como a constituir
el depésito de garantia a que se . refiere el
Arfo. 107 de la misma Ley.

"Para notilicaciones sefialo la Oficina del
Dr., Alejandro Carrién, sita en el No. 212 de
la Primera Calle Suroeste de esta ciudad.

Managua, D. N., veinte de Agosto de mil
novecientos sesenta y cinco.—Entrelineas—
Seiscientas — de garantia. — Valen. —(f) José
Ignacio Echeverria. Para su presentacién
(tirma ilegible) Abogado. Presentado por
el Sr. José ignacio Echeverria a las diez y
treinta y cinco minutos de la mafiana del dfa
veinte de Agosto de mil novecientos sesenta
y cinco.—(f) Sebastidn Pavdn Tapia, Direc-
tor General de Riquezas Naturales.»

COPIA

«Direccién QGeneral de Riquezas Natura.
les. Managua, D. N., cuatro de Septiembre
de mil novecientos sesenta y cinco. Las
ocho y cincuenta minutos de la mafiana.

Habiendo el solicitante, efectuado el De-
pésito de Costas que ordena la Ley, segiin
constancia presentada y estando en forma
su solicitud, se admite. En vista de estar
agregados a las diligencias los documentos
que exige la Ley Qeneral sobre Explotacién

| Economfa,

de las Riquezas Naturales, calificase como
aceptable la solicitud respectiva.

Publiquese fntegramente en <La Qacetas,
Diario Oficial, por tres veces, con intervalos
de cinco dias. — Notifiquese.— (f) Sebastidn
Pavon Tapia» 33

SECCION DE PATENTES DE NICARAGUA
Marcas de Fabrica

No 3599 —B/U No 188116— @ 28.40
Colgate Palmolive Company, de los Estados Uni-
dos de América, por medio de apoderado Dr. Ale-
jandro Carrién, abcgado y de este domicilio, soli-
cita el registro de las Marcas de Fibrica y Comer-
clo que consiste en las denominaciones:

“Lustre-Dent”,

y
“Dentura”

para distinguir: Todos los productos comprendidos
en la clase 7, Especialmente Un Polvo para Lim-
piar Dentadura, clase 7 (Cosméticos, Perfumes y
Preparaciones para el Tocador),

“Kontrol”

para distinguir: Todos los Productos comprendidos
en la clase 6, Detergentes y Jabones), solas y sin
distintivos especiales, marcas que se emplean con-
forme con el modelo presentado; y

para distinguir: Todos los Productos Comprendidos
en Iz clase 6, (Detergentes y Jabones), y Todos los
Productos Comprendidos en la Clase 8, (Productos
Qufmicos Industriales), Decreto No. 10 de 7 de
Enero de 1956.

Oyense oposiciones término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua., Ministerio de
Economfa.—Managua, D, N,, veintiséle de Agosto de
mil noveclientos sesenta y cinco.—Roberto Sduchez
C. Comisionado de Patentes de Nicaragua,

e

No 3648 —B/U No 188127--@ 8.40
Pacific Card And Foundry Company, de los Es-
tados Unidos de América, por medio de apoderado
Henry Caldera-Pallais, Agente de Marcas y de este
domicilio, solicita el registro de la Marca de Fébri-
ca y Comercio que consisten en la denominacidn:

Kenworth

Sola y sin distintivos especiales, marca que se em-
plea conforme con el modelo presentado, para distin-
guir: Camiones y Carros de Remolque (Trailers),
clase 22, (Vehfculos), del Decreto No. 10 de 7 de
Enero de 1956.

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua. Ministerio de
Managua, D. N. cinco de Julio de

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: 5

B L I O T E C A



www.enriquebolanos.org

|
!

1936.

p—

8366 LA GACETA—DIARIO OFICTAL

mil novecientos sesenta y cinco.—Juliin Benda-
fia S, Comisionado de Patentes de Nlcangu:;.3

No 3647—B/U No 188126—@¢ 9.20
The Sherwin-Williams Company, de la ciudad
de Cleveland, Estado de Ohio, Estados Unidos de
América, por medio de apoderado sefior Henry
Caldera Pallais, Agente de Marcas de Fébrica y Pa-
tentes de Invencién, de este domicilio, solicita el

_ registro de Ia Marca de Fibrica y Comerclo que

consiste en la denominacién:

KEM

Sola y sin distintivos especiales, Marca que se
emplea conforme con el modelo presentado, para
distinguir: Productos Quimicos Industriales inclu-
yendo Preservativos de Madera, clase 8, del Decre
to No, 10 de 7 de Enero de 1956.

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua. Managua, D.
N., veintinueve de Julio de mil noveclentos sesenta
y cinco,.—Julidn Bendafia S., Comisionado de Pa-
tentes de Nicaragua. 13

No 3446—B/U No 188125-¢ 9.20

WM.Qluckin International Corp., de la ciudad de
New Yoik, Estado de New York, Estados Unidos
de América, por medio de apoderado sefior Henry
Caldera Pallais, Agente de Marcas de Fibrica y Pa-
tentes de Invencién, de este domicilio, solicita el
reglstro de las Marcas de Fébrica y Comercio que
consisten en las denominaciones:

Naturflex y Stephanie

Solas y sin distintivos especiales, Marcas que se

. emplean conforme con el modelo presentado, para

distinguir: Fajas Eldsticas y Porta-Bustos (Brassie-
res), clase 42, del Decreto No. 10 de 7 de Enero de

Oyense oposiciones, término legal,

Oficina de Patentes de Nicaragua.—Mansgua, D.
N., veintinueve de Julio de mil novecientos sesenta
y cinco.—Julidn Bendaila S., Comisionado de Pa-
tentes de Nicaragua, a3

No 3644—B/U Ng 188123 —-@¢ 8.80
Quif Oil Corporation, de los Estados Unidos de
América, por medio de apoderado Henry Caldera
Pallais, Agente de Marcas y de este domicilio, soli-
cita el registro de 1a Marca de Fibrica y Comercio
que consiste en la denominacién:

Gulf Super Selecta

Sola y sin distintivos especiales, Marca quese
emplea conforme con el modelo presentado, para dis-
tinguir: Qasolina, clase 18, (Aceites y Qrasas no
Alimenticias), del Decreto No. 10 de 7 de Enero de
195

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua. Ministerio de
Econom{a.—Managua, D, N,, dlecinueve de Junio de
mil novecientos sesenta y cinco.—Juliin Bendaiia
S., Comisionado de Patentes de Nicaragua,

No 3648—B/U Np 188122—@¢ 9.80
Unilever Limited, de Ia ciudad de Port Sunlight,
Cheshire, Inglaterra, por medio de apoderado Hen-
ry Caldera Pallals, Agente de Marcas y de este do-
micillo, solicita el registro de la Marca de Fébrica

y Comerclo que consiste en la denominacién:

Carnaval

Sola y sin distintivos especiales, marca que se
emplea conforme con el modelo presentado, para

distinguir: Todos los Productos Comprendidos en
Ia Clase 6, (Detergentes y Jabones) Todos los Pro-
ductos Comprendidos en Ia clase 7. (Cosméticos,
Perfumes y Preparaciones para el Tocador), del De-
creto No. 10 de 7 de Enero de 1056.

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua, Ministerio
de Economia, Managua, D. N, veintluno de Julio
de mil novecientos sesenta y cinco.—Jjulidn Benda-
fia S., Comisionado de Patentes de Nicaragua.

3

No¢ 3656 —B/U N¢ 188135—@ 9.60

Venus Pen & Pencil Corporation, de la cludad
de New York, Estado de New -York, Estados Uni
dos de América, por medio de apoderado sefior
Henry Caldera Pallais, Agente de Marcas de Fibri.
ca y Patentes de Invencién, de este domicilio,
solicita el registro de l1a Marca de Fibrica y Comer.
cio que consiste en la denominacién:

Ultima

Sola y sin distintivos especiales, marca que se
emplea conforme con el modelo presentado, para
distinguir: LApices, Plumas, Estelagrificas de Pua.
ta de_Bola (Boligralos) y Repuestos para las mismas
y todos los demds Productos de Ia clase 40, del De.
creto No. 10 de 7 de Enero de 1956,

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragus.—Managua,
D. N,, veintinueve de Julio de mil noveclentos se-
senta y cinco,—Julién Bendafia S., Comisionado de
Patentes de Nicaragua. 13

No. 3657—B/U No. 188136—@ 8.60
Olin Mathieson Chemical Corporation, de la ¢clu-
dad de New Yoik, Estados Unidos de América, po
medio de apoderado seflor Henry Caldera Pallals,
Agente de Marcas de Fibri¢a y Patentes de lnven-
cién, de este domiclllo, solicita el registro de la
marca de fabrica y comercio que consiste en la de-

nominacién:
Hydrea

Sola y sin distintivos especiales, marca que se
emplea conforme con el modelo presentado, para
distinguir: Preparaciones Medicinales y Farmacéu-
:l;aon, Clase 9, del Decreto No. 10 de 7 de Enero de

56.

Oyense oposiciones, término legal,

Oficina de Patentes de Nicaragua. Managua, D.
N., veintinueve de Julio de mil novecientos sesenta
y cinco.—Juliin Bendafia S., Comisionado de Pa-
tentes de Nicaragn, 3

3

No 3658 —B/U No 188137—@ 9.00

Parke, Davis & Company de la cludad de Detroit,
Estado de Michigan, Estados Unidos de América,
por medio de apoderado sedlor Henry Caldera Pa-
llais, Agente de Marcas de Fibrica y Patentes de
Invencién, de este domicilio, solicita el registro de
la Marca de Fibrica y Comercio que counsiste en
Ia denominacién:

Redisplint
Sola y sin distintivos especlales. marea que se
emplea conforme con el modelo presentado, para
distinguir: Todos los Productos Comprendidos en
clase 47, del Decreto No. 10 de 7 de Enero de 1956.

Oyense oposiciones, término legal.
Oficina de Patentes de Nicaragua, Managus, D.
N., veintinueve de Julio de mil uovecientos sesenta
y cinco.—Julin Beadafia, S, Comisionado de Pa.

tentes de Nicaragua.
33
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No 3660—-B/U No 188139—-@ 9.20
Unilever Limited, de la ciudad de Port Sonligt,
Cheshire, Inglaterra, por medio de apoderado sefior
Henry Caldera Pallais Agente de Marcas de Fébrl-
ca y Patentes de Invencién y de este domi-
cilio, solicita el registro de las Marcas de Fibrica
y Comercio que consisten en las denominaciones:

Be Sure

y
Shield

Solas y sin distintivos especiales, marcas que se
emplean conforme con el modelo presentado, para
distinguir: Desodorantes y Anti-Transpirantes y to-
dos los demés Productos Comprendidos en la clase
7, del Decreto No. 10 de 7 de Enero de 1956,

Oyense oposiciones, término legal,

Oficina de Patentes de Nicaragua. Managua,
D. N., veintidés de Julio de mil novecientos sesen-
ta y cinco. — Jullin Bendafia S., Comislonado de
Patentes de Nicaragua. a3

N¢ 3655 —B/U No 188134~@ 9.60
Financlera de Perfumerfa S. A, de la ciudad de
Panam4, Repiiblica de Panamd por medio de apode-
rado sefior Henry Caldera Pallais, Agente de Mar-
cas de Fabrica y Patentes de Inveneién, de este do-
micilio, solicita el registro de las Marcas de Fibrica
y Comercio que consisten en las denominaciones:

Bolero, Resinas, Priorite,
Simpatia y Violetas del Don

Solasy sin distintivos especiales, marcas que se em
emplean conforme con el modelo presentado, para
distinguir: Perfumerla y Artfculos de Tocador, cla-
se 7, del Decreto No, 10 de 7 de Enero de 1956.

Oyense oposiciones, término legal.

Olicina de Patentes de Nicaragua, Managus, D,
N., diez de Julio de mil novecientos sesenta y
cinco.—Julidn Bendafla S., Comisionado de Pa-
tentes de Nicaragua. 13

Np 3665—B/U No 188145— @ 8.80

Unilever Limited, de 1a cindad de Port Sunlight,
Cheshire, Inglaterra, por medio de apoderado, sefior
Henry Caldera Pallais, Agente de Marcas de Fibri-
ca y Patentes de Invencion, de este domicilio, soli-
cita el registro de las Marcas de Fibrica y Comer-
cio que consisten en las denominaciones: -

Kalodont, Ortab, Trident,
Elidor, Bris y Kalogen

Solas y sin distintivos especiales, marcas que se
cemplean conforme modelos presentados, para dis-
einguir: Todos los Productos comprendidos en Ia
flase 7, del Decreto No. 10 de 7 de Enero de 1956.

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patenies de Nicaragua. Managua, D.
N., veintidés de Julio de mil novecientos sesenta y
cinco.—Julidn Bendafia S., Comisionado de Paten-
tes de Nicaragua. 33

-
No 3666 —B/U No 18346— @ 9.20
Unilever Limited, de la ciudad de Port Sunlight,
Cheshire, Inglaterra, por medio de apoderado sefior
Henry Caldera Pallals, Agente de Marcas de Fébri-
ca y Patentes de Invencién, de este_domicilio, so-
licita el registro de las Marcas de Fébrica y Co-
mercio que consisten en las denominaciones:

Melrose, Frit, Good Humor,
Betuwe, Wishbone, Smix,
Smac y Fricalets

Solas y sin distintivos especiales, marcas que se
emplean conforme con el modelo presentado para
distinguir: Todos los Productos comprendidos en
lllt,lsetli"e 49, del Decreto No. 10de 7 de Enero de

Oyense oposiclones, {€rmino legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua, Managua, D,
N., veintidés de Julio de mil novecientos sesenta y
cinco. — Julidn Bendafia S.,, Comisionado de Pa-
tentes de Nicaragua,

33

No 3667 —B/U No 188147— ¢ 9.20

Rowa-Wagner Kommanditgeselischaft Arzaeimit-
telfabrik, de la cludad de Bensberg bei Koin, Ale-
mania, por medio de apoderado sefior Henry Cal-
dera Pallais, Agente de Marcas de Fébrica y Pa-
tentes de Invencién, de este domicllio, solicita el
registro de la Marca de Fdbrica y Comercio que
consiste en las denominaciones:

Rowantinex y Rowarolan

Sola y sin distintivos especiales, marca que ge
emplea conforme con el modelo presentado, para
distinguir: Preparaciones Farmacéuticas y demds
Productos Comprendidos en Ia clase 9, del Decre-
to No. 10 de 7 de Enero de 1956.

Oyense oposiciones término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua, Managua, D,
N., diecinueve de Julio de mil novecientos sesenta
y cinco.—)ulidn Bendafia S., Comisionado de Pa-
tentes de Nicaragua.

33

No 3668—B/U No 188148— @ 880
N. V. Philips-Duphar, de Ia ciudad de Amster-
dam, Holanda, por medio de apoderado sefior Hen
ry Csldera Pallals, Agente de Marcas de Fébrica y
Patentes de Inveacién, de este domicillo, solicita el
reglstro de las Marcas de Fibrica y Comercio que
consiste en lag denominaciones:

Ducrofer, Duferron,
Stilboefral, Duphafral,
Dog-o0-San,
Hippofor, Dohyfrasales y
Duphasol

Solas y sin distintivos especiales, marcas que se
emplean conforme con modelo presentado, para dis-
tinguir: Todos los Productos Comprendidos en la
0. clase 9, del Decreto No. 10 de 7 de Enero de 195

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua. Managua, D.
N., diecinueve de Julio de mil novecientos sesenta
y clnco.—~Julidn Bendafia S., Comisionado de Pa-
tes de Nicaragua. 33

No 3797 —B/U No 197562— @ 38.00
The Procter & Gamble Company, de los Estados
Unidos de América, mediante apoderado Dr. lide-
fonso Palma Martinez, Abogado y de este domiel-
lio, solicita el regisiro de la Marca de F4brica y Co-
mercio que consiste en un dibujo que representa al
dios mitolégico Neptuno con una corona de cuatro

| puntos, sosteniendo en sus manos un trideate y su-
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mergido hasta la cintura en el océano. En la parte
superior del dibujo estd grabada la palabra ACE,

Marea que se emplea conforme con el modelo pre-
sentado, para distinguir: Jabones y Detergentes pa-
ra Usos Domésticos y de Lavander(a, clase 6, (Jabo-
nes y Detergentes) del Decreto No. 10 de 7 de Ene-
ro de 1956.

Oyense oposiciones, término legal.

Oficina de Patentes de Nicaragua, Ministerio de
Econom{a. Managus, D. N,, veinticinco de Septiem-
bre de mil novecientos sesenta [! cinco.—Roberto
Sédnchez C., Comisionado de Patentes de Nica-
ragua, 32

SECCION JUDICIAL

Remates

No 3868—B/U No 165100—@ 6.96

Once mafiaua diecinueve Octubre préximo su-
béstase este Juzgado urbana jurisdiccién Belén, ca-
sa y solar, limita, mide: Orlente, treinta varas, ca-
lle” piiblica; Ponlente, treintiséis y media varas,
Marcos Morales, Angélica Bricefio; Norte, doscien-
tas cincuentiséis varas g media, Maria Panilagua de
Rocha, Berta Morales; Sur, dosclentas cincuentiséis
varas, Antonio Espinoza.

Ejecuclén: Francisco Meneses contra Flora Vi-
Nagra.

Base: Tres mil cérdobas.

Secretarfa Juzgado Civil Distrito. Rivas, veinti.
dés Septiembre mil novecientos sesenticinco.—Moi-
sés S. Cole, 33

No 3860—B/U No 198303 -@ 8.40

Once mafiana dia veintiséls de Octubre, este ailo,
local este Juzgado, subastardse mejor postor, finca
piistica, ublcada «Comarca Nejapas, esta jurisdic-
cién, terreno ejidal, de dos manzanas de superficie.
Limitada: Norte, Callej6n enmedio; Sur, predio de
Reynaldo Veldsquez; Oriente y Occidente predio

ristébal Veldsquez.

deﬁgecuclon: Joel Telleria Mendleta, contra Edita

eldsquez.
anz remate: Diez y siete mil trescientos cér-
dobas.

Oyense posturas al rigurcso contado y sin flaaza,

Dado en el juzgado Primero de lo Civil del Dis-
trito. Managua, primero de Octubre de mil nove-
clenios sesenta y cinco. Las diez de la madfana
Enmendado—veintiséis—vale,—José Ernesto Ben-
dafia,—José Alej Salinas C,—Srlo, 83

No 3886—B/U No 194016—@ 6.60
Tres de la tarde veinticinco de los corrientes
venderdse al martillo y al mejor postor en el local

 ——————————— ]
de este Juzgado los siguientes blenes muebles: cua-
tro sillones, un sofi y una mesa de centro, madera
de laurel y cedro, tapizados, color rojo maravilla,
Ejecuta: José Océn Va. Antonio Romero.
Dado Juzgado Segundo Local Civil. Leén, cinco
(s)c'lubre mil noveclentos sesenticinco.—A. Valle A,
rlo.

33

No 3835—B/U No 198331— @ 8.60

Once de 1a maflana del veinticinco de Octubre
del presente afio, subastardse finca urbana ubicada
esta cludad, reparto Santa Birbara, desmembrada
de manzana catorce, de quinientas varas cuadradas
de extensién, lindante: Norte, lote B—cuarenta y
cinco—cnarenta y cuatro—b catorce; Sur, calle en
medio lote niimero B—cuarenta y einco—a—cator-
ce; Oeute, lote B—cuarenta y cinco; y Occidente,
lote B—cuarenta y dos a—cuarenta y cinco—cator-
ce. .

Local: Este Juzgado.

Base: Nueve mil novecientos velnte c6rdobas.

Ejecucién: Sergio Qarcla Quintero contra Sal«
vador Dubois y Dora Mojica de Dubols.

Dado en el Juzgado Primero de Distrito para lo
Civil. Managua, D. N. cuatro de Octubre de mil
uovecientos sesenta y cinco. Las once y treinta
minutos de la mafiana.—José Ernesto Bendafia,—
O. Nohel Villavicenclo V.

i3

No 3879—B/U No 108306—-@ 9.20

Cuatro y media de la tarde del diecinueve de oc-
fubre mil novecientos sesenta y cinco en este des-
pacho subastarase mejor postor propiedad urbana
sita al norte Barrilo Monsefior Lezcano, de catorce
viras frente por catorce varas fondo, inscrita No.
39,000, tomo 527, follo 239, este Registro Piiblico,
entre estos linderos: norte, 9a. Calle S.0.; sur, Eari-
que Obando; oriente, 26a, Av. S.0,; poniente, Fran-
clsco Valle Obando.

Ejecuta por §10,920.00 Denis O6mez Mendoza a
Maria de los Angeles Obando Leytén.

Dado en Juzgado Segundo Civil del Distrlto, a
lo; cuatro dfas de octubre de mil novecientos se-

lsellih y cinco. — H, Q. Libby. — Ramén Urbina M.,
rlo,
33

Citaci6n de la Compaiiia Herramientas
Agricolas, S. A.

No 3877—B/U No 198323-@ 9.20
Cftase a Acclonistas de la Compafifa <Herra«
mientas Agricolas S. A.» para qne concurran a
Asamblea Qeneral Ordinaria de Accionistas que se
celebrard el dfa sdbado treinta del mes de Octubre
de mil novecientos sesenta y cinco, en las oficinas

de Ia Compaiifa a Ias once de la mafiana del refe-
rido dfa.

En dicha Asamblea ordinarla ademds de cono-
cerse acerca del Balance Qeneral, y Estados Finan-
cieros de la Compafifa tendrd por objeto autorizar
a la Junta de Directores para que pueda disponer
acerca de la emisién y venta de las acclones que
Ia Compafifa tiene en cartera y ademés la partici.
pacién de ofras firmas en e! capital social de la

Empresa, .

Managua, cuatro de Octubre de 1968,

Heinx Laedeking
- Secretario,
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